S&W K, L, N FRAME SCOPE BASES - EGW S&W K,L,N FRAME SCOPE
MOUNT SILVER

EGW Smith & Wesson K,L, and N Frame Revolver Scope Bases. Add the
versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your revolver with no drilling
or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-
and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great
flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the
gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical

mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross- _ *{.E-E*F_
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, 2 ,‘.;{-t‘
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. - J

EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW S&W K,L,N FRAME SCOPE MOUNT SILVER
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296301101

e Mfr. No.: 49104

e Color: Silver

e Make: Smith & Wesson

e Material: Aluminum

¢ Model: Universal Handguns
e Model Number: -

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Weaver-Style Bases
¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 841370107094

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur S&amp;W K, L, N
Rahmen Scope Bases

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EGW Smith &amp; Wesson K, L und NRahmen Revolver Scope Bases entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deiner Scope Bases zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Feuerwaffen immer verantwortungsbewusst und gemaR den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem spezifischen Smith &amp; Wesson Modell kompatibel
sind.

Uberpriife das Produkt auf Schaden oder Mangel vor der Installation. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Befolge alle Sicherheitsvorkehrungen, die in der Bedienungsanleitung deiner Feuerwaffe angegeben sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Potenzielle Gefahren: Eine unsachgemaRe Installation kann zu einer Fehlausrichtung oder Ablésung
des Zielfernrohrs fiihren, was Verletzungen oder Schaden verursachen kann.

Uberdrehen vermeiden: Bei der Installation der Scope Bases solltest du das empfohlene Drehmoment
von 20 ZolIPfund nicht Giberschreiten. Uberdrehen kann das Produkt oder die Feuerwaffe beschadigen.
Verwendung von Loctite: Trage beim Installieren einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf,
um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

Richtige Nutzung: Stelle sicher, dass die verwendeten ZielfernrohrRinge mit den Picatinny oder
WeaverSpezifikationen kompatibel sind.

RegelmaBige Kontrollen: Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Schrauben und den Gesamtzustand
der Scope Bases, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines InnensechskantTorxSchlissels.
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Installationsschritte:

[¢]

Finde die Werksmontageldcher an deinem Smith &amp; Wesson Revolver.

Richte die Scope Base Uber den Montageléchern aus.

Verwende die bereitgestellten InnensechskantTorxSchrauben, um die Scope Base am Revolver zu
befestigen.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an, und achte darauf, nicht zu
Uberdrehen.

Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, bevor du sie endgliltig anziehst.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Befestigung des Zielfernrohrs:



o Wahle geeignete Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge aus.

o Befestige das Zielfernrohr an den Ringen gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Stelle den Augenabstand nach deinen Vorlieben ein, um ein komfortables Sichtbild zu
gewabhrleisten.

4. Abschlusskontrollen:

o Uberpriife nach der Installation visuell das Zielfernrohr und die Basis auf Fehlausrichtungen.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben fest und sicher sind, bevor du das Produkt benutzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmull.
e Ziehe in Betracht, die Aluminiumteile wenn maglich zu recycein.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts wende dich bitte an die SupportRessourcen des Herstellers.
Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du die sichere Nutzung deiner S&amp;W K, L, N Rahmen Scope
Bases gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und Compliance.



Safety Instruction Guide for S&amp;W K, L, N
Frame Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Smith &amp; Wesson K, L, and N Frame Revolver Scope Bases. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope bases.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

¢ Ensure that the scope bases are compatible with your specific Smith &amp; Wesson model.
¢ Inspect the product for any damage or defects before installation. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Follow all safety precautions provided in your firearm's manual.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation may lead to scope misalignment or detachment, which could
result in injury or damage.

¢ Avoid OverTightening: When installing the scope bases, do not exceed the recommended torque of 20
inch Ibs. Overtightening can damage the product or the firearm.

¢ Use of Loctite: Apply a drip of blue Loctite to the screws during installation to ensure a secure fit.

¢ Correct Usage: Ensure that the scope rings used are compatible with the Picatinny or Weaver
specifications.

¢ Regular Checks: Periodically check the tightness of the screws and the overall condition of the scope
bases to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a socket head Torx wrench.
o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

o Locate the factory scope mount holes on your Smith &amp; Wesson revolver.

Align the scope base over the mount holes.

Using the provided socket head Torx screws, attach the scope base to the revolver.
Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs, ensuring not to overtighten.

o Apply a small amount of blue Loctite to the screws before final tightening.

o

[¢]

[¢]

3. Attaching the Scope:

o Select appropriate Picatinny or Weaver scope rings.
o Attach the scope to the rings according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the eye relief to your preference, ensuring a comfortable sight picture.

4. Final Checks:



o Once installed, visually inspect the scope and base for any misalignment.
o Ensure all screws are tight and secure before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general household waste.
¢ Consider recycling the aluminum materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer’s support resources.
Ensure that you have your product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your S&amp;W K, L, N Frame Scope Bases. Thank
you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
de Mira S&amp;W K, L, N Frame

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para revélver Smith &amp; Wesson K, L y N Frame. Esta guia
proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de
tus bases de mira. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

¢ AsegUrate de que las bases de mira sean compatibles con tu modelo especifico de Smith &amp; Wesson.

¢ Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la instalacién. No lo uses si esta dafiado.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Sigue todas las precauciones de seguridad proporcionadas en el manual de tu arma de fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales: Una instalacién incorrecta puede llevar a un desalineamiento o desprendimiento
de la mira, lo que podria resultar en lesiones o dafios.

* Evita el Apriete Excesivo: Al instalar las bases de mira, no excedas el par recomendado de 20
pulgadaslibras. El apriete excesivo puede dafar el producto o el arma de fuego.

¢ Uso de Loctite: Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos durante la instalacién para asegurar un
ajuste seguro.

¢ Uso Correcto: Aseglrate de que los anillos de mira utilizados sean compatibles con las especificaciones
Picatinny o Weaver.

* Revisiones Regulares: Revisa periédicamente la tensién de los tornillos y la condicién general de las
bases de mira para garantizar un funcionamiento seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx de cabeza de socket.
o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion:

[¢]

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en tu revélver Smith &amp; Wesson.

Alinea la base de mira sobre los agujeros de montaje.

Usando los tornillos de cabeza de socket Torx proporcionados, fija la base de mira al revélver.
Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras, asegurandote de no apretar en exceso.
Aplica una pequefia cantidad de Loctite azul a los tornillos antes del apriete final.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Adjuntando la Mira:

o Selecciona los anillos de mira Picatinny o Weaver adecuados.
o Adjunta la mira a los anillos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Ajusta la distancia de los ojos a tu preferencia, asegurando una imagen de visién cémoda.



4. Revisiones Finales:

o Una vez instalada, inspecciona visualmente la mira y la base en busca de cualquier desalineacion.
o AsegUrate de que todos los tornillos estén apretados y seguros antes de usarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No elimines el producto en la basura doméstica general.
¢ Considera reciclar los materiales de aluminio si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta los recursos de soporte del fabricante.
Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles para referencia.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro de tus Bases de Mira S&amp;W K, L, N Frame.
Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
S&amp;W K, L, N Frame

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW pour Revolvers Smith &amp; Wesson K, L et N Frame. Ce
guide fournit d'importantes informations de sécurité et des instructions pour assurer une utilisation sdre et
efficace de tes embase. Merci de lire attentivement ce guide avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et réglements
locaux.

e Assuretoi que les embase sont compatibles avec ton modele spécifique de Smith &amp; Wesson.

e Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut avant I'installation. Ne pas utiliser si endommagé.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Suis toutes les précautions de sécurité fournies dans le manuel de ton arme a feu.

« Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels : Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement ou un détachement de
la lunette, ce qui pourrait provoquer des blessures ou des dommages.

« Evite le Surchauffage : Lors de I'installation des embase, ne dépasse pas le couple recommandé de 20
pouceslbs. Un serrage excessif peut endommager le produit ou I'arme a feu.

¢ Utilisation de Loctite : Applique une goutte de Loctite bleu sur les vis lors de I'installation pour assurer
un ajustement sécurisé.

o Utilisation Correcte : Assuretoi que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les
spécifications Picatinny ou Weaver.

o Vérifications Régulieres : Vérifie périodiqguement le serrage des vis et |'état général des embase pour
garantir un fonctionnement sar.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx a téte creuse.
o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation :

[¢]

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur ton revolver Smith &amp; Wesson.
Aligne I'embase sur les trous de montage.

A I'aide des vis Torx fournies, fixe I'embase au revolver.

Serre les vis a un couple de 20 pouceslbs, en veillant a ne pas trop serrer.

Applique une petite quantité de Loctite bleu sur les vis avant le serrage final.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Fixation de la Lunette :

o Sélectionne des anneaux de lunette appropriés Picatinny ou Weaver.
o Fixe la lunette aux anneaux selon les instructions du fabricant.
o Ajuste le dégagement oculaire a ta préférence, en veillant a obtenir une image confortable.



4. Vérifications Finales :

o Une fois installé, inspecte visuellement la lunette et I'embase pour tout désalignement.
o Assuretoi que toutes les vis sont serrées et sécurisées avant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit de maniere responsable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers généraux.
e Envisage de recycler les matériaux en aluminium si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, merci de te référer aux ressources de support du
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour référence.

En suivant ces directives, tu peux garantir I'utilisation sécuritaire de tes Embases de Lunette S&amp;W K, L, N
Frame. Merci de préter attention a la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Basi per
Ottica S&amp;W K, L, N Frame

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Smith &amp; Wesson K, L e N Frame Revolver. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace delle vostre basi
per ottica. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

¢ Assicurarsi che le basi per ottica siano compatibili con il proprio modello specifico di Smith &amp;
Wesson.

¢ |Ispezionare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

e Seguire tutte le precauzioni di sicurezza fornite nel manuale della propria arma da fuoco.

¢ Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali: Un'installazione errata puo portare a disallineamento o distacco della mira, il che
potrebbe causare lesioni o danni.

¢ Evitare il Serraggio Eccessivo: Durante l'installazione delle basi per ottica, non superare la coppia
raccomandata di 20 pollici Ibs. Un serraggio eccessivo pud danneggiare il prodotto o I'arma da fuoco.

¢ Uso di Loctite: Applicare una goccia di Loctite blu alle viti durante l'installazione per garantire una
vestibilita sicura.

¢ Uso Corretto: Assicurarsi che gli anelli per ottica utilizzati siano compatibili con le specifiche Picatinny o
Weaver.

¢ Controlli Regolari: Controllare periodicamente la tensione delle viti e le condizioni generali delle basi
per ottica per garantire un funzionamento sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.
o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi di Installazione:

[¢]

Individuare i fori di montaggio per il mirino sulla propria revolver Smith &amp; Wesson.
Allineare la base per ottica sopra i fori di montaggio.

Utilizzando le viti Torx a testa esagonale fornite, fissare la base per ottica alla revolver.

Serrare le viti a una coppia di 20 pollici Ibs, facendo attenzione a non stringere eccessivamente.
Applicare una piccola quantita di Loctite blu sulle viti prima del serraggio finale.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Fissaggio della Mira:

o Selezionare anelli per ottica Picatinny o Weaver appropriati.
o Fissare la mira agli anelli secondo le istruzioni del produttore.
o Regolare il rilievo oculare secondo le proprie preferenze, assicurandosi di avere un'immagine di



mira confortevole.

4. Controlli Finali:

o Una volta installata, ispezionare visivamente la mira e la base per eventuali disallineamenti.
o Assicurarsi che tutte le viti siano serrate e sicure prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in modo responsabile in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.
¢ Considerare il riciclo dei materiali in alluminio, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, si prega di fare riferimento alle risorse di
supporto del produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto disponibili per riferimento.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro delle basi per ottica S&amp;W K, L, N Frame.
Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for S&amp;W K, L, N
Frame Scope Bases

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Smith &amp; Wesson K, L, og N Frame Revolver Scope Bases. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dine scope bases. Vennligst les
denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Sgrg for at scope bases er kompatible med din spesifikke Smith &amp; Wessonmodell.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader eller defekter fgr installasjon. Ikke bruk hvis skadet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Folg alle sikkerhetsforskrifter som er gitt i bruksanvisningen for ditt skytevapen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer: Feil installasjon kan fgre til feiljustering eller lgsnering av kikkerten, noe som kan
resultere i skade eller materiell skade.

* Unnga overstramming: Nar du installerer scope bases, ikke overskrid den anbefalte dreiemomentet pa
20 inch Ibs. Overstramming kan skade produktet eller skytevapenet.

e Bruk av Loctite: Pafer en drape bl Loctite pa skruene under installasjon for & sikre en sikker passform.

¢ Korrekt bruk: Sgrg for at kikkertringene som brukes er kompatible med Picatinny eller Weaver
spesifikasjoner.

* Regelmessige kontroller: Kontroller jevnlig stramheten pa skruene og den generelle tilstanden til
scope bases for a sikre trygg drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en socket head Torxngkkel.
o Sgrg for at ditt skytevapen er avfyrt og peker i en sikker retning.

2. Installasjonstrinn:

Finn de fabrikkmonterte kikkertmonteringshullene pa din Smith &amp; Wesson revolver.
Juster scope base over monteringshullene.

Bruk de medfglgende socket head Torxskruene til a feste scope base til revolveren.

Stram skruene til et dreiemoment pa 20 inch Ibs, og vaer sikker pa at du ikke overstrammer.
Pafer en liten mengde bla Loctite pa skruene fgr endelig stramming.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Feste kikkerten:

o Velg passende Picatinny eller Weaver kikkertringer.
o Fest kikkerten til ringene i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster gyeavstanden etter din preferanse, og sgrg for et komfortabelt siktebilde.

4. Sluttkontroller:



o Nar installasjonen er fullfgrt, inspiser visuelt kikkerten og basen for eventuelle feiljusteringer.
o Sgrg for at alle skruer er stramme og sikre fagr bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere aluminiummaterialene hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst henvis til produsentens
statteressurser. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av dine S&amp;W K, L, N Frame Scope Bases. Takk for
at du tar hensyn til sikkerhet og overholdelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
S&amp;W K, L, N Frame

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr bazy montazowej EGW Smith &amp; Wesson K, L i N Frame. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag bezpieczne i efektywne
uzytkowanie Twojej bazy montazowej. Prosze uwaznie przeczytad te instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze odpowiedzialnie obchodZ sie z bronig palng i przestrzegaj lokalnych przepiséw oraz regulacji.
¢ Upewnij sie, ze bazy montazowe sg zgodne z Twoim konkretnym modelem Smith &amp; Wesson.

e Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub wad przed instalacjg. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Przestrzegaj wszystkich srodkéw ostroznosci podanych w instrukcji obstugi Twojej broni.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia: Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lunety
lub jej odtaczenia, co moze skutkowac obrazeniami lub uszkodzeniem.

¢ Unikaj Zbyt Mocnego Dokrecania: Podczas instalacji baz montazowych nie przekraczaj zalecanego
momentu dokrecania wynoszgcego 20 cali Ibs. Zbyt mocne dokrecanie moze uszkodzi¢ produkt lub bron.

e Uzycie Loctite: Natdz krople niebieskiego Loctite na Sruby podczas instalacji, aby zapewni¢ pewne
mocowanie.

* Prawidtowe Uzytkowanie: Upewnij sie, Zze uzywane pierscienie lunet sg zgodne ze specyfikacjami
Picatinny lub Weaver.

¢ Regularne Kontrole: Okresowo sprawdzaj dokrecenie Srub oraz ogélny stan baz montazowych, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx z gniazdem.
o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalacji:

o

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety w swoim rewolwerze Smith &amp; Wesson.
Wyréwnaj baze montazowa nad otworami montazowymi.

Uzywajac dostarczonych srub Torx, przymocuj baze montazowa do rewolweru.

Dokre¢ sruby do momentu 20 cali Ibs, dbajac o to, aby nie przesadzi¢ z dokreceniem.
Natéz maflg ilos¢ niebieskiego Loctite na Sruby przed ostatecznym dokreceniem.

[¢]

[¢]
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3. Mocowanie Lunety:

o Wybierz odpowiednie pierscienie lunet Picatinny lub Weaver.
o Przymocuj lunete do pierscieni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj odlegtos¢ wzroku do swoich preferencji, zapewniajgc wygodny obraz.

4. Ostateczne Kontrole:



o Po zainstalowaniu wizualnie sprawdz lunete i baze pod katem ewentualnych niewtasciwych
ustawien.
o Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg mocne i pewne przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz recykling materiatédw aluminiowych, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosze skorzystaé z zasobéw wsparcia
producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty dotyczace produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie bazy montazowej S&amp;W K, L, N
Frame. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa i zgodnosci.



Turvaohjeet S&amp;W K, L, N Frame Scope Bases
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Smith &amp; Wesson K, L ja N Frame Revolver Scope Bases tuotteen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat scopepohjia turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aina tuliaseita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sdant6jen mukaisesti.

¢ Varmista, etta scopepohjat ovat yhteensopivia oman Smith &amp; Wesson mallisi kanssa.

e Tarkista tuote ennen asennusta mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

¢ Noudata kaikkia tuliaseesi kayttéohjeissa annettuja turvallisuusohjeita.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat: Vaara asennus voi johtaa scopepohjan vaaraan kohdistukseen tai irtoamiseen,
mika voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa.

¢ Valta liiallista kiristamista: Asentaessasi scopepohijia, ala ylitd suositeltua vaantoa, joka on 20 tuumaa
Ibs. Liiallinen kiristdminen voi vahingoittaa tuotetta tai tuliaseita.

¢ Loctiten kaytto: Levita pieni tippa sinista Loctitea ruuveihin asennuksen aikana varmistaaksesi tukevan
kiinnityksen.

¢ Oikea kaytto: Varmista, ettd kaytettavat scoperenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai
Weavermaaritysten kanssa.

¢ Saanndlliset tarkastukset: Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja scopepohjien yleinen kunto
varmistaaksesi turvallisen toiminnan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Kerda kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torxvaannin.
o Varmista, etta tuliaseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

[¢]

Etsi tehtaan asennusreijat Smith &amp; Wesson revolveristasi.

Kohdista scopepohja asennusreikien paalle.

o Kiinnita scopepohja revolveriin mukana tulevilla sokkaavaimen Torxruuveilla.
Kirista ruuvit 20 tuumaa Ibs vaantdon, varmistaen, ettd et ylitd suositeltua vaantéa.
Levita pieni maara sinistd Loctitea ruuveihin ennen lopullista kiristamista.

[¢]
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3. Kiikarin kiinnittaminen:

o Valitse sopivat Picatinny tai Weaverscoperenkaat.
o Kiinnita kiikari renkaisiin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada silman etaisyys mieltymystesi mukaan varmistaaksesi mukautuvan nakokentan.



4. Lopputarkastukset:

o Tarkista visuaalisesti scope ja pohja mahdollisten vaarinkohdistusten varalta.
o Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote vastuullisesti paikallisten maaraysten mukaan.
o Al3 havita tuotetta yleisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse alumiinimateriaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa valmistajan tukiresursseihin. Varmista, etta sinulla
on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa S&amp;W K, L, N Frame Scope Bases tuotteen turvallisen kaytén.
Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja saantéjen noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W K, L, N
Frame Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Smith &amp; Wesson K, L och N Frame Revolver Scope Bases. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina scope

bases.

Vanligen |as denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Handla alltid med skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Sakerstall att scope bases ar kompatibla med din specifika Smith &amp; Wessonmodell.

Inspektera produkten for eventuella skador eller defekter fore installation. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

F6lj alla sdkerhetsatgarder som anges i ditt skjutvapenmanual.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Potentiella faror: Felaktig installation kan leda till feljustering eller lossnande av kikarsiktet, vilket kan
resultera i skada eller skada.

Undvik éverdriven atdragning: Vid installation av scope bases, dverskrid inte det rekommenderade
vridmomentet pa 20 tum Ibs. Overdriven atdragning kan skada produkten eller skjutvapnet.
Anvandning av Loctite: Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna under installation for att
sakerstalla en saker passform.

Korrekt anvandning: Sakerstall att de kikarringar som anvands ar kompatibla med Picatinny eller
Weaverspecifikationerna.

Regelbundna kontroller: Kontrollera periodiskt atdragningen av skruvarna och det allmanna tillstandet
for scope bases for att sdkerstalla saker drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4,

Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg, inklusive en socket head Torxnyckel.
o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Installationssteg:

o Lokalisera de fabriksmonterade kikarmontagshalen pa din Smith &mp; Wessonrevolver.
o Justera scope basen éver montagshalen.

o Anvand de medféljande socket head Torxskruvarna for att fasta scope basen pa revolvern.
o Atdrag skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs, och se till att inte éverdriva.

o Applicera en liten mangd bla Loctite pa skruvarna innan slutlig atdragning.

Fasta kikarsiktet:
o Valj lampliga Picatinny eller Weaverkikarringar.
o Fast kikarsiktet pa ringarna enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera 6gonavstandet efter dina preferenser for att sakerstalla en bekvam siktbild.

Slutkontroller:



o Nar installationen ar klar, inspektera visuellt kikarsiktet och basen fér eventuell feljustering.
o Sakerstall att alla skruvar ar atdragna och sakra innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten ansvarsfullt i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte produkten i allman hushallsavfall.
« Overvag att dtervinna aluminiummaterialen om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens supportresurser.
Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga for referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker anvandning av dina S&amp;W K, L, N Frame Scope
Bases. Tack for att du uppmarksammar sakerhet och efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro montaze puskohledu
S&amp;W K, L, N Frame

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaze puskohledd EGW pro revolvery Smith &mp; Wesson K, L a N Frame. Tento
prlvodce obsahuje dllezité bezpec¢nostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
vasich montazi. Pred instalaci a pouzivanim si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

o Ujistéte se, ze montaze puskohledl jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Smith &amp; Wesson.
¢ Pred instalaci zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady. Pokud je poskozen, nepouzivejte ho.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

¢ Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v manudlu vasi zbrané.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

* Potencialni nebezpedi: Nespravna instalace mdze vést k nespravnému zarovnani puskohledu nebo jeho
uvolnéni, coz mdze vést k Grazu nebo poskozeni.

¢ Vyhnéte se priliSnému utazeni: Pri instalaci montazi puskohledd neprekracujte doporuceny tocivy
moment 20 palcovych liber. Pfilisné utazeni mdze poskodit produkt nebo zbrar.

¢ Pouziti Loctite: Pri instalaci aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zajistilo bezpecné
uchyceni.

e Spravné pouziti: Ujistéte se, ze pouzité montazni krouzky jsou kompatibilni s Picatinny nebo Weaver
specifikacemi.

* Pravidelné kontroly: Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl a celkovy stav montazi puskohled(, abyste
zajistili bezpe¢nou funkénost.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, v€etné Sroubovaku s hlavou Torx.
o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd a mifi na bezpecnou oblast.

2. Kroky instalace:

o Najdéte tovarni otvory pro montaz puskohledu na vasem revolveru Smith &amp; Wesson.

o Zarovnejte montdz puskohledu nad otvory.

Pomoci dodanych Sroubl s hlavou Torx pfipevnéte montaz puskohledu k revolveru.

Upevnéte Srouby na tocivy moment 20 palcovych liber, pficemz dbejte na to, abyste je nepretahli.
Pfed konecnym utazenim aplikujte malé mnoZstvi modrého Loctite na Srouby.

[¢]
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3. Pripevnéni puskohledu:

o Vyberte vhodné montazni krouzky Picatinny nebo Weaver.
o Pripevnéte puskohled k krouzkim podle pokyn( vyrobce.
o Upravte vzdalenost oci podle svych preferenci, abyste zajistili pohodIny vyhled.

4. Konecné kontroly:



o Po instalaci vizualné zkontrolujte puskohled a montaz na jakékoli nesrovnalosti.
o Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou pevné a bezpecné pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.
o Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci hlinikovych materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na zdroje podpory vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZzivani vasich montazi puskohledd S&amp;W K, L, N Frame.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecénosti a souladu.
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